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Olgos Tokarczuk romano Bégiuinai
mitiné struktira
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Anotacija: Olgos Tokarczuk romana Bégunai sudaro 116 jvairiy zanry
fragmenty, pasakojanciy skirtingas istorijas. Iki $iol néra tyrinéta, kokiu
btdu karinio pasakojimai yra susije, todél Siame straipsnyje siekiama
atskleisti visuminj romano semantinj universuma ir poeting fragmentiskumo
motyvacija. Siai uZduodiai atlikti pasitelkiama struktiralistiné analizé:
Algirdo Juliaus Greimo semiotika bei Claude’o Lévi-Strausso mity tyrimo
metodologija. Keliama prielaida, kad Tokarczuk kiirinio saranga yra artima
mito struktiirai. Norint ja atskleisti, lyginami skirtingi romano pasakojimai
ir méginama paaiskinti, kokiu badu jie tarpusavyje susije. Bégunai pasirodo
kaip savotiskas Siuolaikinis mitas, kuriame sprendziama moderniam zmogui
kylanti problema, apimanti individo autonomijos ir jo priklausymo didesnei

visumai — Seimai, visuomenei, Dievui — klausima.

RaktaZodziai: Olga Tokarczuk, bégunai, mitiné struktira, kiinas, dinamika,
statika.

Fragmentas - mitinés struktiros dalis

Olgos Tokarczuk romanui Bégunai' tarptautinio kritiky ir skaitytojy susidoméji-
mo teko laukti daugiau nei deSimtmetj: tik iSverstas j angly kalba jis pelné ,,Man
Booker International Prize® apdovanojimg, o autorei jteikta Nobelio premija®.
Nenuostabu, kad po tokio jvertinimo Bégunai sulauké naujy skaitytojy, o litera-

tros tyrinétojai émeé jj narstyti, ieSkodami iki tol neaptikty perskaitymo budy.

1 Olga Tokarczuk, Bégunai, verté Vyturys Jarutis, Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla,
2019.

2 Filip Mazurczak, “The Reception of Olga Tokarczuk’s Flights in the English Language
Press”, Konteksty kultury, 2018, vol. 4, p. 551-552.
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Didziumoje literaturologiniy tyrimy démesys pirmiausia kreipiamas | i$-
skirting romano forma. Bégunus sudaro 116 fragmenty (skyreliy), ne tik pasako-
janciy skirtingas istorijas, bet ir priklausanciy jvairiems zanrams: Salia didesnés
apimties naratyviniy diskursy (i$ viso jy yra 11) esama dienorasCio nuotrupy,
sarady, instrukcijy, paskaity, trumpy esé. Nors XXI a. literataroje fragmentiska
struktlira néra naujiena, kol kas jai skiriama nepakankamai démesio. Kirinio
fragmentiskumas daznai aiSkinamas apibendrintai: démesys kreipiamas ne j §j
konkrety romana, bet j laikmetj, kuriame jis atsirado kartu su kitais panasiais
kiiriniais. Fragmentiska forma siejama su Siuolaikiniu skaitmenizuotu pasauliu,
kuriame nebéra vientiso zinojimo?, o Béguny fragmentai laikomi suskilusios at-
minties reprezentacija®.

Siame straipsnyije atsiribojama nuo anro problematikos® ir démesys krei-
piamas j kuirinio struktura. Pati Tokarczuk Bégunus vadina konsteliacijy romanu,
nurodydama, jog fragmentiSkumas téra regimybeé, slepianti tam tikra visuma®.
Todél daroma prielaida, kad tarp atskiry pasakojimy galima uzliuopti ,tiltus,
varztus, suvirinimo sitles ir jungtis*’. Atliekant analize romano fragmentai skirs-
tomi j dvi grupes: istorijas pasakojantys skyreliai pavadinami naratyviniais, o visi
kiti — nenaratyviniais. Pirmieji gali buti autodiegetiniai (pasakotojas sutampa
su veikéju ir kalba apie save) arba heterodiegetiniai (pasakotojas néra veikéjas)
ir homodiegetiniai, kai pasakotojas yra jvykius stebintis liudytojas. Didziausias
démesys teikiamas naratyviniams skyreliams: juos lyginant bandoma uzciuopti
atsikartojimus ir taip konceptualizuoti autorés metaforiskai apibuidintas jungtis.

Gausiose publikacijose nagrinéjamos temos — kelioné, atmintis, mitiné lai-
ko samprata, tapatybés krizé — yra ne tik aiSkiai iSreikstos paCiame romane,
bet ir reflektuojamos eseistiniuose fragmentuose. O Siame darbe keliami kitokie

tikslai: atskleisti plika akimi nematoma romano semantinj universuma, parody-

3 Ansgar Niinning, Alexander Scherr, “The Rise of the Fragmentary Essay-Novel: Towards
a Poetics and Contextualization of an Emerging Hybrid Genre in the Digital Age”, Anglia,
2018, 136(3), p. 486-487.

4 Butska Kateryna, “The Identity Crisis in the Context of Globalization in the Novel by Olga
Tokarczuk ‘Flights®”, Accents and Paradoxes of Modern Philology, Issue 1(5), 2020, p. 11.

5 Nemeéginama aiskintis, kokiam zanrui priskiriamas karinys. Kai kurie kritikai jo net nelaiko
romanu.

6 Olga Tokarczuk, ,Jautrusis pasakotojas“, verté Vyturys Jarutis, prieiga internete: https://
literaturairmenas.lt/literatura/olga-tokarczuk-jautrusis-pasakotojas [zituréta 2021 10 23].

7 Ibid.
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ti giligja romano struktara. Pirmajam tikslui pasitelkiama Algirdo Juliaus Greimo
semiotika. Ji reikSminga tiriant, kokios verc¢iy sistemos pagrindu veikia personazai,
ir pamatine prie$prie¥a vaizduojant semiotiniu kvadratu. Sis semiotinis jrankis pri-
taikomas bet kokiems pasakojimams, bet ypac pravartus analizuojant Tokarczuk
karinius, mat autoré neslepia savo polinkio keturguboms schemoms, o jos sukurti
veikéjai kalba apie ketverybés reikSme. Antai ankstesniame romane Praamziai ir
kiti laikai personazas masto, kad ,,daugelis svarbiy dalyky pasaulyje yra keturgubi*®.
Semiotikos kvadratas pristato tekste veikiancius semantinius santykius ir atsklei-
dzia kirinio risluma, svarby jgyvendinant antrajj Sios analizés tiksla.

Nobelio paskaitoje Tokarczuk Siuolaikinj rasyma sieja su naujy mity kari-
mu: ,rasytojo protas yra sintetinis protas, atkakliai renkas visus trupinius, mé-
gindamas i§ jy veél suklijuoti visatg j daikta™®. Pasak raSytojos, fragmentiskas
pasakojimas turi panasia galia kaip ir mitas, struktiruojantis zmogiskas patirtis:
»Galbut turétume pasitikéti fragmentu, nes fragmentai sudaro konsteliacijas,
gebancias aprasyti daugiau [...]. Musy pasakojimai galéty atsispindéti vienas ki-
tame be galo, o jy herojai — uzmegzti tarpusavio santykius.“!? Toks fragmen-
tisko pasakojimo apibudinimas artimas Claude’o Lévi-Strausso mito sampratai:
,,[mito] logika veikia panasiai kaip kaleidoskopas: pastarajame irgi naudojamos
jvairios atplaiSos ir likuciai, i$ kuriy susidaro vienokie ar kitokie deriniai, turin-
tys tam tikrg struktiirg“!!.

Analizuodamas mitus struktarinés antropologijos pradininkas juos skaido j
fragmentus, apimancius rysius tarp mito veikéjy, veikéjo santykj su savimi bei
relevantiSkas figiiras'?. Tarpusavyje gretinami fragmentai sudaro sudétinj struk-
tlurinj vieneta — santykiy pluostg, vadinama mitema. Kitaip sakant, mitema yra

atsikartojanciy, paradigminiais rysiais susiety mito fragmenty grupé®.

8 Olga Tokarczuk, Praamziai ir kiti laikai, verté Vyturys Jarutis, Vilnius: Lietuvos rasytojy
sajungos leidykla, 2019, p. 228.

9 OlgaTokarczuk, ,,Jautrusis pasakotojas®, prieiga internete: https://literaturairmenas.lt/litera-
tura/olga-tokarczuk-jautrusis-pasakotojas [zitréta 2021 10 23].

10 Ibid.

11 Claude Lévi-Strauss, Laukinis mgstymas, i$ pranctizy k. verté Marius Daskus, Vilnius: Baltos
lankos, 1997, p. 49.

12 Relevantiskuma uztikrina figtry atsikartojimas diskurse.

13 Claude Lévi-Strauss, ,,Mity struktara®, verté Juraté Navakauskiené, in: Mitologija Siandien:
antologija, sudaré Algirdas Julius Greimas, Teresa Mary Keane, Vilnius: Baltos lankos, 1996,
p. 57-62.
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Tokarczuk apibudinamas rasytojo darbas yra artimas, taCiau kartu ir prie-
Singas antropologo uzduociai. Tyrinédamas mita mokslininkas jj skaido i se-
gmentus, o radytojas pats kuria fragmentus ir jungia juos j vientisa pasakojima.
Panasuma tarp modernaus romano ir senyjy mity fiksuoja ir Lévi-Straussas:
mitas gali virsti literatiiros kiiriniu, kai jvedamas konkretus laikas (amzius truke
procesai kei¢iami dieny ilgumo jvykiais) bei kinta mito struktira. Mito epizo-
dai ima kartoti patys save ir sudaro struktariskai panasiy pasakojimy grandine,
primenancia populiariojo romano zanra — romana-feljetona. Toks mito virtimas
trumpais pasakojimais siejamas su individualios kurybos pradzia, kai degradave
mitiniai vaizdiniai naujai interpretuojami ir perkuriami rasytojo.

Remiantis Lévi-Strausso mito samprata, j Bégunus sudaranc¢ius fragmentus
bus zvelgiama kaip | mitines nuolauzas, kurios sgveikaudamos tarpusavyje suda-
ro mitui badingg struktara. Si struktiira remiasi pamatine priepriesa, ireifkian-
¢ia kokia nors neissprendziama dilemg, kuri kankina pasakojima produkuojancia
bendruomene'®. Toks pasakojimas nepateikia vienareik§mio atsakymo, bet lei-

dzia apmastyti riipimas problemas'®.

Dinamiskas kanas

Beveik visose romanui Bégunai skirtose publikacijose pastebima judancio kano
tema. Tai nekelia nuostabos, nes naratyviniuose fragmentuose veikia skirtingais
budais judantys personazai, o nenaratyviniuose apmastomas kelionés fenome-
nas. Vis délto romano tyréjy darbuose pasigendama skirtingy judéjimo budy
analizés: iSskyrus Siuolaikinio nomado aprasyma, kiti keliavimo ir judéjimo ba-
dai neaptariami. Sig stoka siekiama uZpildyti §iame straipsnyje: ¢ia detaliai pri-

statomos skirtingos dinamisko kano raiskos.

14 Claude Lévi-Strauss, The Origin of Table Manners. Mythologiques, vol. 3, translated by John
Weightman and Doreen Weightman, London: J. Cape, 1978, p. 128—131.

15 Edipo mite svarstoma apie zmogaus prigimtj: ar jis kiles i§ vienos substancijos, ar i$ dviejy
butybiy. Claude Lévi-Strauss, ,,Mity struktara®, op. cit., p. 61.
Mite apie Asdivalj sprendziama, ar zmogui naudingesnis kino dinamika skatinantis alkis ar
sotumas, nuo kurio sustingstama. Claude Lévi-Strauss, “The Story Of Asdiwal”, translated
by Monique Layton, in: Structural anthropology, vol. 2, Chicago: The University of Chicago
Press, 1983, p. 171-175.

16 Claude Lévi-Strauss, ,,Mity struktara®, op.cit., p. 57-62.
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Judéjimo tema Tokarczuk kirinyje daugiausia siejama su zmogaus kanu. Ji
apima ne tik keliones, bet ir kitokius kiine vykstancius dinamiskus procesus, to-
dél galima sakyti, kad romane judéjimas siejamas su bet kokiu kismu. Stovintis
vietoje ar net mires kiinas néra sustinges: ,.kas apimta sastingio, nei$vengiamai
suirs, degeneruos ir virs dulkémis” (p. 7)". Paprastai zmogaus butj nusakanti
prieSpriesa gyvybé/mirtis yra tapatinama su dinamikos/statikos kategorija: gyvas
yra judrus, mires — sustinges. Taciau Siame romane jprasta formulé negalioja:
tiek gyvas, tiek mires kiinas yra kintantis. Analizuojant dinamiska kiing, buvo
aptikta, kad jis romane pasireiSkia ketveriopai ir gali buti apraSomas semiotiniu

kvadratu, nes kiino iSraiskos siejasi viena su kita.

Saveikaujantis su aplinka

Judantis erdvéje Kintantis vietoje (yrantis)
Gyvas Mires
Judantis vietoje Sergantis (merdéjantis)
Nemires Negyvas

Nesaveikaujantis su aplinka

Skirtingas kiino raiskas generuoja priespriesa gyvas vs mirgs: kairéje deiksé-
je vaizduojami kuinai yra judras ir gyvi, o deSinéje — artéjantys prie mirties arba
mire. Svarbu pazymeéti, kad kiinai turi nevienoda dinamikos laipsnj: i§ vienos
vietos | kita keliaujantis zmogus jkunija maksimaly judéjima, o yrantis — ry-
mantis ir kintantis i$ vidaus — minimaly. Bréziant skirtumga tarp kvadrato nariy
pridedamos vizualios schemos.

Judéjimas i§ vienos vietos i kita reiskia keliavima visomis kryptimis — jis
apima tiek trumpa kelione j darba, tiek klajones po pasaulj. Judéjimas romane

aprasytas gausiausiai, todél jj galima diferencijuoti:

17 Cia ir kitur cituojant i§ Olgos Tokarczuk romano Bégiinai skliaustuose nurodomas puslapio

numeris.
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Pabégimas Cirkuliavimas |
Judama

Judama Pertritkis Tolydumas

pirmyn-atgal

atvira kreive
4 ><: |l uzdarakreive
’_f_|_> Klajojimas Turizmas
Netolydumas Nepertritkis é/\//\f

Semiotinio kvadrato nariy prieSprieSas generuoja abstrakti tolydumo/per-

frukio kategorija: monotoniskas judéjimas j darba ir atgal j namus (cirkuliavi-
mas) prieSinamas pabégimui — iStrukimui i$ slegiancios rutinos. Bégtnas, kaip
sufleruoja kiirinio pavadinimas, yra vienas reikSmingiausiy su judéjimu siejamy
vaidmeny, todél dar bus atskirai analizuojamas skyrelyje ,,Nuo ko béga bégu-
nas?*.

Klajuno vaidmenj romane prisiima autodiegetiniy skyreliy pasakotoja. Ji
savo keliones apibtidina kaip nuolatinj judéjima neprisiriSant prie konkrecios
vietos. Klajojima, tapusj gyvenimo budu, pasakotoja priesina tévy turistinéms
kelionéms: ,,Jie nebuvo tikrieji keliautojai, iSvykdavo tam, kad sugrjzty” (p. 10).
Turistai juda vedami konkretaus tikslo — pamatyti lankytina vieta ir ja uzfiksuoti
fotografijoje, todél tik imituoja klajiinus.

Abstraktesnio dinamikos kvadrato skirtingas judéjimo pozicijas — judéjima
erdvéje ir vietoje — galima priskirti tam tikroms filosofinéms koncepcijoms. Pir-
moji sietina su Herakleito kismo filosofija: j ja nurodo romane apraSoma upé, j
kuria ,,niekada du kartus nejbrisi“ (p. 7). Judéjimas vietoje siejamas su Zenono
Eléjiecio filosofija. Bégunuose kelis kartus uzsimenama apie viena i§ Zenono pa-
radoksy — vézlio ir Achilo nejmanomas lenktynes (p. 127, 370). Tad §i dinami-
kos i8raiska pristato judéjimo erdvéje nejmanomybe bei keliavimo iliuziskuma.
Vietoje judantis kiuinas pasirodo keliais btidais. Vienas i$ jy — trepsincios ir nie-
kur nenueinancios kojos. Toks judesys neturi kito siekio, kaip tik nepaliaujamai
kartoti save. Kitas judéjimo vietoje biidas — kelioné mintimis. Taip juda Antikos
profesorius fragmente ,,Kairos* (p. 352): nors keliauja po Graikijos salas, turis-
tams jis rodo nebeegzistuojancius antikinius miestus, liepdamas juos jsivaizduo-
ti, taigi, sitilydamas keliauti ne erdvéje, o vaizduotéje.

Dinamikos kvadrato popriesingybéms priklausantys kiunai yra atsiriboje

nuo aplinkos: ir vietoje judantis, ir sergantis kiinas yra nukreiptas j save. Sirgi-
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mas priskiriamas mazesniam dinamikos laipsniui, mat visy romano veikéjy ligos
susijusios su judéjimo negalia. Sergantysis nekeliauja nei fiziSkai, nei mintimis,
o dél jj kankinancio skausmo atsiriboja nuo iSorinio pasaulio. Judéti negalintis
ktinas pamazu ima stingti, kol gyvybe pakeic¢ia mirtis. Net ir negyvame kiine
toliau veikia jvairus procesai, uztikrinantys kaita. Mires kainas nejuda i$ vienos

vietos j kita, ta¢iau skaidosi j daleles ir tampa ji supancio pasaulio dalimi.

Statikos ir dinamikos sajunga

Romanas Bégunai pradedamas autodiegetiniais skyreliais, kuriuose pristatomas
veikéjos tapimas klajiine. Vaikystés iSvyka nulemia mergaités pasaulévaizdj: ste-
bédama vandens tékme ji supranta, kad ,,visada geriau bus tai, kas juda, nei tai,
kas ramu; kad kilnesné bus kaita nei pastovumas® (p. 7). Siekdama kaitos vei-
kéja pasirenka klajunés gyvenimo btuda. Fragmentuotas pasakojimas neprimena
iprasty kelionés romany — ¢ia neminimi lankomy miesty vardai, nesudarinéjami
marSrutai ir neaprasomi nuotykiai. Autodiegetiniuose skyreliuose Sméksteli ke-
lyje sutikti keliautojai, dalj fragmenty apima oro uosty ir skrydziy aprasymai,
taciau daugiausia démesio skiriama — ir tai kelia didziausiag nuostaba — negyvus
sustingusius kanus (preparatus) eksponuojantiems muziejams. Preparatas — tai
iSskrostas ir cheminiu biidu apdorotas kiinas ar jo dalys. Tokie ktinai nepriklau-
so dinamikos kvadratui, nes yra nekintantys ir ,,pasmerkti muziejinei amziny-
bei* (p. 23), tad jkunija statikos verte.

Skaitydami Béginus susiduriame su paradoksalia situacija: pasakotoja siekia
kaitos, taCiau kelioniy tikslu vadina statiska kaing, o keisCiausia, kad $ias keliones
laiko piligrimyste. Piligrimu vadinama ne tik pasakotoja, bet ir negyvas kiinas.
Akivaizdu, kad ¢ia kalbama ne apie tradicine piligrimyste, o norint ja suprasti,
bitina issiaiskinti preparato reiksme.

Buvo pazymeéta, kad dinamikos/statikos kategorija nesutampa su gyvybés vs
mirties prieSpriesa, tad pirmas klausimas, j kurj reikéty atsakyti: kokiam baviui
priklauso preparatas? IS tiesy sustingdytas kuinas nepriklauso né vienam i$ $iy
terminy: jis yra padalytas ir netekes vientisumo (negyvas), bet kartu jam sutei-
kiamas naujas gyvenimas (nemires). Vadinasi, jis priklauso tarpinei negyvybés/

nemirties kategorijai — yra jstriges tarp gyvyjy ir mirusiyjy pasaulio.
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Kaip ir dinamisSkas, statiSkas ktinas romane pasirodo keturiais pavidalais ir
atvaizduojamas semiotiniu kvadratu, apibtdinanciu figtiratyvy romano univer-
sumga. RySys tarp jo nariy néra tranzityvus'®, taCiau juos sieja pamatiné pries-

priesa tikra vs dirbtina.

Plastinuotas Vaskinis

Pseudotikras Dirbtinis
Uzkonservuotas skystyje Dziovintas, mumifikuotas

Nedirbtinis Imitacija

Autodiegetiné pasakotoja lanko kiekviena i§ kvadrate vaizduojamy kano
tipy. Plastinuotas preparatas romane pristatomas kaip tobuliausia technika ap-
dorotas kunas: jis yra ryskiy spalvy, iSsaugojes kano tampruma. Todél sto-
védama priesais jj pasakotoja jauciasi taip, tarsi Sis biity tikresnis uz ja pacia:
»Apémé toks jausmas, kad $i technika originalg visam laikui pavercia kopija“
(p- 385). Kaip ir Jeano Baudrillard’o simuliakras, plastinuotas kiinas yra ano-
nimiskas, o tobulos proporcijos ir spalvos, skaistesnés nei gyvo zmogaus, kuria
hiperrealumo efekta.

Skystyje uzkonservuoti preparatai istoriskai senesni, yra blankios spalvos
ir reprezentuoja bekraujj mirusiojo kiina. Pasitelkus 8ia technika pristatomas ne
tik anatomijos désnius atitinkantis Zzmogus, bet ir normas griaunantys suluosinti
ktinai. Pastarieji labiausiai domina pasakotoja, ieskancia to, kas nukrype nuo
normos. Skystyje plaukiojantiems preparatams prieSinamos isdziovintos ir i$-
kimstos ktino liekanos. Jos, pasak vieno romano personazo, ,,néra kunas tikraja
prasme® (p. 136). Tokiu budu ruosiami preparatai turi tik zmogaus oda ir kaulus,
visa kita téra formg suteikianti medziaga. Vienintelis visiskai dirbtinis prepara-
tas, neturintis zmogaus kino pédsako, yra pasakotojos lankomos vaskinés lélés.

Vadindama piligrimais, pasakotoja eksponatams suteikia keleivio statusa,
mat piligrimo teminis vaidmuo — keliautojas. Uzbaige gyvenimo keliong, bet

nejzenge j mirties — puvimo — slénj, eksponatai ,,apsistoja” muziejuje — laiki-

18 Tranzityvumas semiotiniame kvadrate reiskia galéjima pereiti nuo vieno termino prie kito.

Pavyzdziui, dinamikos kvadrate judantis ktinas gali tapti sergantis ir mirti.

104



noje stoteléje. Jie dar turi Sansa grjzti j dinamika: kai kurie Tokarczuk karinio
veikéjai nori palaidoti preparatus ir leisti jiems suirti. Tai rodo, kad pasakotoja
net ir sustingdytame kune jzvelgia kaitos potenciala, o statikos kvadratas néra
izoliuotas nuo dinamikos — Sie kvadratai siejasi tarpusavyje.

Vis délto ne kiekvienas klajojimas gali bati vadinamas piligrimyste. Nors
pasakotojos kelionés néra religinés, jai ir tradiciniams piligrimams bendras yra
troskimas pazinti Kuaréja. Keliaudami pamatyti relikvijy, tradiciniai piligrimai
tikisi priartéti prie Dievo. Pasakotoja, vietoje sventyjy palaiky lankydama ano-
nimiskus preparatus, siekia suzinoti, ,,[K|as sugalvojo zmogaus kiana®“ (p. 122).
Sis ontologinis klausimas suponuoja aukitesnés jégos egzistavima, o pasakotojos
klajones leidzia vadinti dievoieska.

Bégunuose Dievas sutampa su Gamta, yra imanentiskas pasauliui, tad prie Jo
priartéti reiSkia pazinti zmogy, esantj Jo dalimi: ,ktnas ir siela yra i§ esmés tas
pats, jeigu tai du begalinio, visa répiantio Dievo atributai® (p. 201). Zmogaus
kiinas pristatomas kaip fragmentas, priklausantis u jj didesnei visumai. Si pasa-
kotojos pasaulézitra artima Benedikto Spinozos naturalistinei filosofijai, j kuria
tiesiogiai nurodoma pasakojime apie Filipa (p. 183, 200) ir DZozefinos Soliman
laiskuose (p. 137, 160, 251).

Pagal Spinoza, Dievas yra begaliné substancija, o visi buviniai téra $ios
substancijos atributai'®. Kadangi riby neturinios substancijos pazinti nejma-
noma, vienintelis budas prie jos priartéti — tyrinéti jos dalis, jskaitant zmogaus
kiing. Jis iSreiskia Dievo esme, tad jo pazinimas veda link pasaulio tvarkos
supratimo.

Klajodama ir domédamasi sastingio pasauliu, autodiegetiné pasakotoja su-
jungia dinamika su statika bei susieja naratyvinius epizodus, kuriuose veikia
keliautojai bei anatomai. Pasakotoja gérisi eksponuojamais zmogaus kiino fra-
gmentais, kurie, nors ir apdirbti zmogaus, priklauso Dievui. Pasaulis nuolatos
kinta, todél tyrinéti galima tik sustabdytus fragmentus. Stovédama priesais pre-
parata pasakotoja jgyja daugiau nei vien anatomines zinias. Matydama sutvar-
kyta ir stebétojo zvilgsniui atvira kiing, klajané aiskiai pajunta gyvo kiino auto-
nomija ir nepazinuma. Sustingusio preparato analizé neprilygsta gyvo zmogaus

pazinimui, taciau gali atskleisti dalele jo paslapties.

19 Benediktas Spinoza, Etika, i$ lotyny k. verté Romanas Pleckaitis, Vilnius: Pradai, 2001.
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Nuo ko béga bégunas?

Dazniausiai romane pasakojama apie erdvéje judantj, o tiksliau, bégantj kiing.
Pats zodis bégunas aptinkamas tik viename epizode, apibudinant veikéjas — i
namy pabégusia Anuska ir Salia metro trypciojancia bename, vadinama kiitotaja
bégune (p. 219). Kodél pasirenkamas toks romano pavadinimas, jei apie §j ju-
déjima pasakojama tik vienoje istorijoje? Akyliau skaitant paaiskéja, kad is tiesy
bégunai Smésteli ir kituose naratyviniuose epizoduose, tik jie taip nejvardijami,
tad §j judéjima reikéty laikyti raktiniu narpliojant romano poetika.

Daugumoije istorijy veikéjai béga nuo juos slegiancios rutinos, kartais virs-
tancios begaline kancia, arba nuo gresiancios mirties. Jie atsiskiria nuo visuome-
nés ar asmens, su kuriuo dalijosi kasdienybés riipesciais. Iki pabégimo veikéjus
junges rysys romane apibtidinamas ktniskai: personazus sieja bendri poreikiai,
fizinis artumas arba kartu iSgyvenamas skausmas. Kartu gyvenanciy veikéjy ka-
nai priversti derintis tarpusavyje ir veikti lyg vienas integralus kiinas, tad jy su-
kuriama bendrysté vadinama integralumu. Si veikéjy tarpusavyje sudaroma visu-
ma iSardoma pabégimo metu, o jos padalijimas vadinamas dezintegracija. Tiesa,
Tokarczuk istorijose bégama ne tik realiai, bet ir virtualiai, kai i$ skausmingos
situacijos iSvaduoja vaizduoté — toks béguinas juda ne erdvéje, o mintyse.

Naratyviniuose epizoduose veikéjus sieja trejopi tarpkuniski santykiai:
a) motinos (tévo) ir vaiko; b) vyro ir Zzmonos; c) individo ir visuomenés. Bé-
gunuose integraly ry$j gali uztikrinti ne tik reali, bet ir simboliné motinysté ar
santuoka: sutuoktinis apibudinamas kaip vaikas arba tévas pristatomas tarsi su-
tuoktinis. Uzuoming j epizoduose atsikartojancius santykius galima rasti pacia-
me romane, kur veikéjo mastymas apibuidinimas kaip giminystés rysiy tinklas:
»analogijos atsiskleidzia tokios, kokiy niekas nelaukia, — nelyginant giminystés
rysiai bizantiskose muilo operose, kur kiekvienas yra potencialus kiekvieno vai-
kas, vyras, sesuo” (p. 362, kursyvas mano — IS). Sis personaZo minéiy pristaty-
mas atitinka romano fragmentus siejancia logika.

Siekiant atskleisti poeting romano struktiira, tarpusavyje lyginami epizodai,
kuriuose aptinkami tie patys tarpktniski rySiai. Tam pasitelktas vienas i§ Ro-
mano Jakobsono pristatyty diskurso kiirimo principy, vadinamas metonimiza-
cija. Jis paremtas diskurso elementy derinimu tarpusavyje, kai jie jungiami dél
semantinio skirtumo: pvz., veiksmazodis ,,valgyti“ siejamas su ,,duona®. Tokiu

budu isdéstyti teksto vienetai — zodziai, sakiniai ar stambesni teksto elemen-
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tai — tarpusavyje susiejami dalies ir visumos santykiu, o jy reikSmé priklauso
nuo teksto, kaip visumos®. Kitas diskurso kiirimo principas — metaforizacija —
paremtas semantinj panaSuma turin¢iy diskurso elementy atranka, kai vienas
elementas gali buti pakeiciamas kitu. Abu teksta generuojantys procesai aptin-
kami visuose diskursuose, taCiau juose pasireiskia nevienodai: pvz., romantizmo
laikotarpiui priskiriamuose kiiriniuose ryskesnis metaforinis, o realizmui — me-
tonimijos principas®'.

Lenky rasytojos kiirinyje naratyviniy epizody jungimo btidas pagrjstas me-
tonimijos principu: kiekvienas fragmentas priklauso jj apimanciai visumai — ro-
manui. Atskiri epizodai, remiantis juose stebimais tarpkiiniskais rysiais, siejami
dviem budais: gretinami tarpusavyje (atsikartoja tie patys santykiai) arba priesi-
nami vienas kitam (santykiai yra inversiski).

Sis metonimijos principas papildo Lévi-Strausso sitiloma paradigminj
skaityma, kai kiirinyje atsikartojantys elementai grupuojami j mitemas. Struk-
turinés antropologijos pradininkui rupéjo atskleisti universalias visuomenés
struktiiras, o teksto konstravimo klausimas jo nedomino: ,,Mito esmé gliadi
ne stiliuje, ne pasakojimo bude ir ne sintakséje, bet papasakotoje istorijoje.”*
Jo metodas skirtas teksto turinio analizei, o Jakobsono metonimijos principas
leidzia tirti ne tik turinj, bet ir iraiskos plotme, t. y. kokiu budu jungiami
tarpusavyje, rodos, menkai susije fragmentai. Metonimijos principu jungiami

epizodai vaizduojami lentele:

o . Metonimijos principas:
L . TarpkuniSkas vei- .
Naratyviniai epizodai N . apvertimas (A) arba
kejy rySys .
gretinimas (G)

(a) Bégunai, (b) Haremas (Mencu | Motina (AnuSka, |A
p. 219 pasakojimas), p. 105 |sultono motina) motina béga nuo vaiko (a)

ir vaikas (stinus) | vs

vaikas nuo motinos (b)

20 Cia glaustai pristatyta Romano Jakobsono metaforizacijos ir metonimizacijos teorija, prieiga
internete: https://criticaimpura.wordpress.com/2013/04/11/roman-jakobson-direttrice-meta-
forica-e-direttrice-metonimica-del-linguaggio/ [ziuréta 2022 01 23].

21 Roman Jakobson, Moris Halle, Fundamentals of Language, Netherlands: Mouton & Co,
1956, p. 69-70, 7677, p. 80-81.

22 Claude Lévi-Strauss, ,,Mity struktara®, op.cit., p. 54.
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(a) Haremas

(Mencu pasa-

(b) Daktaro Blau

kelionés, p. 123, 140

Motina (Moul) ir

vaikas (sultonas,

G

vaikas nuzudo motina

kojimas): Blau) (air b)
(a) 300 000 (b) Kairos, p. 352 Dukra ir tévas A
guldeny, kaip vyras ir Zmo- | Zmona béga nuo vyro (a)
p- 207 na; zmona ir vyras | vs
kaip motina ir motina nuo vaiko (b)
vaikas
(a) Bégunai: (b) Kunickio istorija, | Vyras ir Zzmona G

p. 27, 36, 318 zmona béga nuo vyro (a

ir b)
(b) Peleny treciadie- | Individas (bégtne, | A

(a) Ka kalbéjo

katotoji béga- |nio puota, p. 79 Erikas) ir visuo- | nori atsiskirti (a)
né, p. 219 mene vs

sugrizti j visuomene (b)

(a) Dievo zona, | (b) Dzozefinos Soli- | Individas (lenkas, |G

p. 263 man laiSkai, p. 137, |Solimanas) ir vi- |atskiriamas (a ir b)

160, 251

suomeneé

1 lentelé. Romano epizodus siejantys tarpkaniski veikéjy rysiai

a. Motinos ir vaiko atsiskyrimas

Motinos ir vaiko rysys romane néra paprastas Seiminis santykis, tai vieno indi-
vido atsidavimas kitam nuslopinant individualig asmenybe. Pirmoje lentelés ei-
lutéje esanciuose epizoduose integraly kiing sudaro Anuska su nejgaliu sinumi
bei hareme su motina gyvenantis sultonas. Abiejose istorijose veikéjai suardo
motinos ir vaiko vienove, taciau Sie iSsiskyrimai yra inversiski: Anuska palieka
vaika, norédama atsikratyti juos siejancio skausmingo rysio, o sultonas nuzu-
do motina bégdamas nuo mirties. Abu pabégimai suteikia autonomija, taciau
visiska nepriklausomybé pasirodo nejmanoma: sugauta policijos Anuska grjzta
namo, o sultono kelioné | dykuma tampa mirties nuosprendziu.

Tarp hareme gyvenancio sultono ir daktaro Blau istorijy esama gretimumo

rySio. Abu vyrai susije su moters kiinu, nuo kurio nori atsiskirti: sultonas gy-
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vena motinos lytinj kiing primenan¢iame hareme, o Blau kolekcionuoja vaginy
nuotraukas ir geriausiai jauciasi siaurose, tamsiose, i$ klaidziy tuneliy sudarytose
pozeminio muziejaus erdvése, primenanciose moters lytj. Sultonas nutraukia
rySius su gimdytoja, durdamas peiliu j gimda, o Blau atsisako sudaryti sgjunga
su jj gundancia nasle Moul, jkunijanc¢ia motina. Ji apibudinama kaip valdinga
ir globéjiska, todél vyras prie jos jauciasi lyg vaikas: ,kaip vaikas, nenorintis
nuvilti gimdytojo” (p. 155). Naslés atstumimas ir pabégimas i$ jos namy taip ir
nesuzinojus kiny konservavimo paslapties (dél kurios Blau atvyko pas moterj)
yra simbolinis motinos nuzudymas — incesto atmetimas. Sultonas pasmerkia
save fizinei mirciai dykumoje, o Blau — socialinei mir¢iai. Anatomas praleidzia
galimybe padaryti moksline karjera suzinojus mirusios Moul preparaty gamini-
mo paslaptj.

Sultono ir Blau pabégimai zymi moteriskos lyties baime: atsisakoma uz-
megzti artimus santykius su moterimi ir kartu susilaukti palikuoniy. Mote-
rys-motinos pristatomos kaip galingesnés ir yra siejamos su senatve, vedancia j
mirtj (likdamas hareme sultonas bus nuzudytas; nasle Moul lydi vyro ir katino
mirtys). MoteriSkas kuinas atrodo paslaptingas, todél kelia baime: Blau pomeégis
kolekcionuoti vaginy nuotraukas ir svajoné turéti jy preparaty kolekcija zymi
bandymg suvaldyti kitoniSkumg, kurj jkinija moteris. Tiek sultonas, tiek Blau
vyro-moters sgjunga keicia nauja: vietoj motinos sultonas pasirenka isvykti su
vaikais (gleznais, paklusniais), o Blau vietoj potencialios Zmonos (naslés Moul)
renkasi ktino preparatus: ,,Blau buvo jau sutuoktas [...] Su Glasmenschu ir vas-
kine moterimi atvertu pilvu, su Solimanu® (p. 157). PrieSingai nei gyvas moters

ktnas, preparatai jkunija suvaldyto kito figtira.

b. Zmonos ir vyro atsiskyrimas

Pasakojimai apie vaiko-motinos ry$j susipina su epizodais apie vyro ir Zmonos
santykius: sutuoktiniai gali buti apibadinti kaip motina ir vaikas, o motina ir
vaikas — kaip vyras ir mona. Si santykiy inversija pastebima skyreliuose ,,Kai-
ros® bei ,,300 000 guldeny“: Karen ir jos sutuoktiniui antikos profesoriui galima
priskirti simbolinius motinos ir vaiko vaidmenis (jaunesnio amziaus Karen rapi-
nasi nejgaliu vyru kaip vaiku), o epizode apie Sarlote aprafomas dukros ir tévo

rySys panasus j zmonos ir vyro santykius. Dukra neisteka dél tévo valios, o kartu
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su tévu ruo¥iami preparatai apibuidinami kaip Sarlotés vaikai. Ir Karen, ir Sar-
loté svajoja apie pabégima, taliau jj realizuoja Sarlotés uzkonservuoti organai:
kelionés metu j Rusija dalis jy iSmetami j vandenj, t. y. iSlaisvinami i$ sastingio.

Siuose epizoduose taip pat veikia substitucijos santykiai: veikéjai viena in-
tegralig visuma kei¢ia kita. Sastingio pasaulj kuriantys anatomai ieSko pakaitalo
ir kai kuriems is jy k@ino imitacija tampa tikresné uz gyvybe alsuojantj zmogy.
Vietoje gyvo Zmogaus Blau ir Sarloté renkasi preparatus, o naslé Moul mirus
vyrui iesko gyvo pakaitalo — medzioja jaunus vyrus. Anatomy pasauliui nepri-
klausanti Karen pati tampa kity substitutu: uzima pirmosios vyro zmonos vieta
ir gali pakeisti savo sutuoktinj — po jo mirties testi jo paliktus darbus. Taigi
Tokarczuk kuriamo pasaulio personazai nesijaucia sau pakankami: prarade arti-
maji, iesko naujo, senajj pakeisiancio kiino, arba patys tampa pakaitalu.

Zmonos ir vyro santykiai veidrodiniu baidu atsikartoja epizoduose apie
Anuska ir Kunickj. Abiejose istorijose moterys béga nuo santuokas pasiglemzu-
sios rutinos ir taip suardo iki tol buvusj sutuoktiniy integraluma. Sios istorijos
skiriasi pasirinkta jvykiy pasakojimo perspektyva: pirmoje pasakojama is bégleés,
o antroje — i§ jos ieskancio vyro perspektyvos. Taip pat juose pristatomas skir-
tingas veikéjy santykis su kanu.

Skyrelyje ,,Bégunai® moteris béga ne tik nuo artimyjy, bet ir nuo visuome-
nés, veikiancios pagal Michelio Foucault aprasyta disciplinarinj rezima: metro
vazinéjanti minia valdoma per asimetriska zvilgsnj, budingg panoptikumui, o
jos judéjima reguliuoja siauros erdveés®. Kontrolieriams masés kiinas yra ana-
lizuojamas subjektas, todél vienintelis iSsigelbéjimas yra nuolatinis judéjimas
keiCiant trajektorijg. Kitaip nei Anuska, zmonos ieskantis Kunickis kliaujasi
disciplinariniu rezimu: tikisi, kad stikliné maltunsparnio akis parodys zmonos
ir stinaus buvimo vieta, ir svajoja apie lusty integravimg. Vis délto kontrolés
mechanizmo vykdytojai nesuranda bégunés. Ji pasirodo pati, taip patvirtindama
savo kuino autonomija ir galimybe likti nematomai (nepaklusti disciplinariniam
rezimui). Nors erdveé, kurioje slepiasi Kunickio zmona, yra maza sala, kur ,,visi
matomi kaip ant delno® (p. 50), joje pasislépti lengviau nei Anuskos gyvenama-

me didmiestyje (Anuska yra sugaunama).

23 Michel Foucault, Disciplinuoti ir bausti: kaléjimo gimimas, i$ pranctizy k. verté Marius Daskus,
Vilnius: Baltos lankos, 1998, p. 206—207.
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c. Individo ir visuomeneés atsiskyrimas

Skyreliuose ,,Ka kalbéjo kiitotoji bégtiné®, ,,Peleny treCiadienio puota®, ,,Dievo
zona“ ir Dzozefinos Soliman laiSkuose kalbama apie individo atsiskyrima nuo
visuomenés tampant atskalanu. Pirmieji fragmentai siejasi inversijos budu: ka-
totoji bégtné siekia atsiskirti nuo minios, o jureivis Erikas sprunka, norédamas
susigrazinti prarasta rysj su kitais. Jiirose plaukiojantis vyras bégiinu tampa du
kartus: pirma kartg béga i$ gimtinés, o antrajj — mégina sugrjzti j ja. Po pirmojo
pabégimo norédamas pritapti, Erikas paskandina savo dokumentus ir pasikei-
Cia varda, sunaikindamas turéta tapatybe, jungusia su ankstesne bendruomene.
Pasakojimo pabaigoje atsimines senajj varda ir trokSdamas grjzti namo, vyras
iSplaukia keltu kartu su jame esanciais keleiviais j atvira jura.

Vardo prisiminimas zymi slapta nora atgauti tapatybe, bet to padaryti ne-
bejmanoma — senasis vardas tekste neuzraSomas ir pakeiiamas zodziu ,,Esu‘:
, Taciau Siandien Erikas atsiliepé Saukiamas senuoju vardu: Esu. Niekas jo nezi-
no, tad ir a8 jo neminésiu® (p. 92). , Esu” reiskia buvima dabartyje, saves kaip
visumos pajautima. Nors Erikas susigrazina kiino vienove, lieka atskaltinu — pa-
grobti keleiviai sudaro vyrui priesiska grupe.

Romane kiino integraluma uztikrina nuolatinis spontaniskas judéjimas.
Ir Erikas, ir kiitotoji béguné programuota judéjima, kuriuo siekiama pastovu-
mo, laiko netikru: ,, Tiesios linijos — kaipgi jos Zemina [...] ten ir atgal, kelionés
parodija®“ (p. 91). Toks judesys artimesnis statikai nei dinamikai. Moteris teigia
dinamisko kuno ideologija, kuri islaisvina nuo kancig kelian¢ios monotonijos
bei teikia ramybe. Bégtinas-atskaltinas, nors atsikirtas nuo visuomeneés, yra lais-
vas, o didmies¢iy minia, nuo kurios bégama, gyvena laisvés iliuzijoje.

Romane pristatomi dar du atsiskyréliai — Solimanas ir sergantis lenkas. So-
limanas — i§ Afrikos j Europa patekes juodaodis (bégtnas prie§ savo norg) — net
ir uzimdamas svarbias pareigas rumuose, licka svetimas vakarietiSkoje kulta-
roje. Su Siuo veikéju gretintinas sergantis lenkas is epizodo ,,.Dievo zona®. Jis
yra nemégstamas viesas asmuo, kurio atskirtj sustiprina liga. Vis délto jis turi
galimybe issilaisvinti — vyras pasirenka mirtj kaip pabégima nuo jam priesiskos
visuomenés ir gyvenimo. Solimano atveju mirtis neislaisvina i§ socialinés ne-
teisybés: negyvas kunas iSskiriamas i$ kity — iSkemsSamas ir eksponuojamas. Jis

lieka atskirtas nuo aplinkos, néra grazinamas j zeme ir lieka dulkéti muziejuje.
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Savasties praradimas

L . o .| Metonimijos principas:
Naratyviniai epizodai Veikéjy santykis .
ir veikéjai su savo kiinu apvertn.nés (&) arba gre-
tinimas (G)
(a) Bégunai: | (b) Kairos: |(c) Dievo |Pakites kiino A
Anuska ir st- |profesorius |zona: len- | kontiras ekstensyvis kanai (a ir b)
nus ir Karen kas vs
atskirtas kiinas (c)
(a) Filipo is- | (b) Kunic- Amputuoti k- |G
torija, p. 176, |kio istorija nai fantominis skausmas dél
183, 200 padalyto kano (a ir b)
(a) Filipo isto- | (b) Sopeno I kaina integruo- | A
rija: Filipas ir |Sirdis, jamas preparatas | visam laikui integruoja-
koja p. 301: Liu- mas savas preparatas (a)
dovika ir vs
Sirdis laikinai integruojamas
svetimas preparatas (b)

2 lentelé. Romano epizodus siejantys intrakiniski rysiai

Lenky rasytojos kiirinyje kalbama ne tik apie tarpkuniskus veikéjy santy-
kius. Ne maziau svarbus yra intrakaniskas rysys — veikéjo santykis su savimi. Jj
atskleidzia sergancio ir skaudancio kiino tema, dinamikos kvadrate atitinkanti
stingstantj kiina. Romane liga siejama su jvairiomis judéjimo negaliomis, dél
kuriy personazai atsiriboja nuo pasaulio ir susitelkia j save. Sutrikus veikéjy
judéjimui pasikeicia jy santykis su kinu: prarandama vidiné harmonija, saves,
kaip integralios visumos, suvokimas, kenciama atskirtis. Intrakiniski rysiai,
kaip ir tarpkuniski, atsikartoja keliuose skyreliuose, kurie jungiami metonimijos

principu (2 lentelé).

Epizodai, kuriuose kalbama apie skausma, gretinami atsizvelgiant | perso-
nazy santykj su savimi. Sis kei¢iasi dél kiino kontiro i$siplétimo/susitraukimos;
vientisumo praradimo; negyvo kiino integravimo j gyva. Cia skausmo tema
susipina su pabégimu — bandymu istrukti i§ kancios bei atgauti prarasta kano

integraluma.
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Tarp zmogus vidujybés ir iSorinio pasaulio egzistuoja riba, neleidzianti ka-
nui susilieti su aplinka, taciau ji taip pat uztikrina vidaus ir iSorés kontakta.
Romane $i riba gali kisti asmeniui sukiirus per stipry arba per silpna tarpkiiniska
ry$j. Tuomet, kai veikéjai elgiasi lyg vienas, kino konturas tarsi i$siplecia ir ap-
ima daugiau nei viena individg — tampama ekstensyviu kiinu. Negebancio kurti
bendrystés, nuo visuomenés atskirto asmens kiino kontiiras susitraukia ir virsta
nuo pasaulio uzdaranciu kaléjimu.

Dél ekstensyvaus kano kenciantys veikéjai aprasomi skyreliuose ,,Bégt-
nai” ir ,,Kairos®. Juose moterys slaugo judéjimo negalia turincius artimuosius:
Anuska ruapinasi nevaikstanciu sunumi, o Karen — kojy skausmus kencianciu
profesoriumi. Romane sergantysis tarsi ,,uzkre¢ia® slaugantjjj ir skausmas tampa
juos vienijan¢iu démeniu. Vienintelis budas iSsilaisvinti i sunkiai pakeliamo
slogulio — suardyti bendra kina. Karen kancia baigiasi mirus vyrui, o Anuskos
sopulj palengvina pabégimas i§ namy. Anuskos iSsilaisvinimas i$ bendro skaus-
mo apibtidinamas gimdymo metafora: motina ,,iSstumia® stinaus vaizdinj kartu
su jg verianciu sopuliu. Ji pripazjsta vaiko autonomija, susitaiko su jo negalia bei
jgauna stiprybés grjzti namo.

Ekstensyviam kanui inversiskas fragmente ,,Dievo zona“ merdéjancio vyro
ktnas: serganciajam skauda dél rysio su kitais nebuvimo. Progresuojancia judeé-
jimo negalia sergantis vyras kreipiasi j jaunystés meile, prasydamas atlikti eu-
tanazija. Moteriai raSomuose laiSkuose jis atskleidzia, kad sunkiausia istverti ne
skausma, o vienatve: ,,dar buty galima kentéti, jei ne mintis, kad nieko, isskyrus
ta skausma, néra®; ,esu iSsiskyres [...] Vaiky neturiu® (p. 280). VieniSo kano
kancia betikslé ir Zmogui nesuprantama — tai intensyviausias skausmo atvejis,
verciantis veikéja iSsigelbéjimo ieskoti mirtyje.

Dar viena skausmo priezastis — kiino vientisumo praradimas. Apie tai pasa-
koja Filipo ir Kunickio istorijos. Abu personazai yra patyre amputacija, dél kurios
kencia fantominj skausma: Filipui nupjaunama koja, o Kunickis, zmonai pabégus
su vaiku, jauciasi lyg perskeltas per puse. Filipas iSgyvena fizine, o Kunickis —
simboline amputacija: ,tas skausmas, kurj jaucia Kunickis, néra realus skausmas,
tai fantomas, pasireiskiantis visuomet, kai nepilna, atskelta forma ilgisi visumos*
(p. 318). Remiantis Mauriceu Merleau-Ponty, veikéjy patiriama fantominj skaus-

ma galima aiskinti kaip nesusitaikyma su nauja, fiziskai redukuota tapatybe*".

24 Maurice Merleau-Ponty, Juslinio suvokimo fenomenologija, i$ prancuzy k. verté Juraté Sker-
syté ir Nijolé Ker$yté, Vilnius: Baltos lankos, 2018, p. 103—120.
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Kunickio kiino integralumo praradima lemia zmonos pabégimas. Iki tol ne-
laikoma subjektu, ji jrodo savo autonomija. Zmonos praradimas sukelia pana$y
skaudulj kaip ir savos galunés netekimas, apibtidinama susidvejinusio kiino me-
tafora: vyro kiino apacia tampa judri ir nerami, o virSus — statiskas. Kiino, kaip
visumos, suvokima — statikos ir dinamikos suderinimg — Kunickis atgauna tik
pripazines zmonos ir vaiko nepriklausomybe, o tai padaryti padeda spontaniskas
iSvaziavimas prie juros, taigi, tapimas bégunu.

Filipas praranda vientiso kiino suvokima j jj integraves negyva koja. Stiprus
ryS8ys su buvusia galine patvirtina negaléjima pripazinti pakitusio kuno, ir tai
prazudo vyrg. Fragmente ,,Sopeno $irdis“ veikéja Liudovika taip pat j savo kiing
integruoja preparata, taciau kitaip nei Filipas geba nuo jo atsiskirti ir jveikti ne-
tektj. Mirus Sopenui sesuo veZa jo $irdj palaidoti j gimtgja Lenkija. Kelioné su
Sirdimi inversijos badu atkartoja Filipo ry$j su koja. Sirdis uzkonservuota tam,
kad jveikty erdve — pasiekty gimtine, o Filipo galtiné sustingdyta norint jveikti
laikg — vyras tikisi buti palaidotas su ja. Taip pat istorijose prieSinama preparaty
laikymo padétis: vyras apating kiino dalj laiko galviuigalyje ir iSlaiko skausmingg
ry§j su ja, o Liudovika irdj veZa po sijonu. Cia laidojimas lyginamas su gimdy-

mu: Salia gimdos keliavusiam organui suteikiamas naujas ,,gyvenimas® po zeme.

Tekstas kaip kunas. Isvados

Olgos Tokarczuk romane Bégunai fragmentiskumas yra daugiau nei vien mo-
derni forma. Juo grindziama romano aksiologiné sistema bei veikéjus jungiantis
pasaulis. Skirtingus personazus vienija bendras semantinis universumas, nu-
sakomas statikos vs dinamikos priespriesa: keliautojai siekia kaitos, o anatomai
trokita pastovumo. Siame kiirinyje dinamikos/statikos kategorija apima mogaus
ktna — didziausias démesys skiriamas jvairiais badais judanc¢iam, kintanc¢iam,
stingstanciam ir galiausiai preparaty pavidalu sustingdytam kanui. Tarp naraty-
viniy skyreliy, pasakojanciy apie anatomus ir keliautojus, jsiterpia autodiegeti-
niai skyreliai. Juose veikianti pasakotoja kisma laiko siekiamybe, o sastingj ver-
tina neigiamai, ta¢iau klajoniy metu lanko muziejus, kuriuose Zzavisi statiskais
kiiny preparatais. Sis prieftaravimas, veréiantis klausti, kaip pasakotoja suderina
statika su dinamika, iSsprendziamas analizuojant romane aprasyta Siuolaikinés

piligrimystés sampratg.
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Kaip ir tradiciniai piligrimai, Tokarczuk keliautoja siekia priartéti prie Ka-
réjo, taciau vietoje $venty relikvijy lanko preparaty kolekcijas. Romano pasaulis
artimas tam, kurj aprasé Spinoza: jame Dievas — begaliné substancija — sutam-
pa su Gamta. Tiesiogiai pazinti visa apimantj Dieva nejmanoma, jis zmogui
pasirodo tik per savo karinius, tad prie Karéjo priartéjama tyrinéjant zmogaus
kiing. Gyvas, judantis kiinas nesileidzia analizuojamas — tyrimui biitinas kaitos
sustabdymas, ta¢iau tuomet neissaugoma gyvastis. Todél kiino — Dievo dalies —
pazinimas galimas tik per jo reprezentacijas, jj imituojancius preparatus. No-
rédamas suprasti save, $iuolaikinis piligrimas turi gebéti sintetinti fragmentus,
pristatancius skirtingus, vienas kitam prieStaraujancius zinojimus apie kiina.
Tokiu budu jis jungia tarpusavyje, rodos, nesuderinamas prieSpriesas: luosu-
ma su normalumu, autonomija su paklusnumu, vientisuma su suskaidymu bei
statikg su dinamika. Bégunuose pazinti reiskia sutaikyti skirtybes, kadangi tiesa
slypi jy derméje.

Piligrimysté romane neatsiejama nuo rasymo. Autodiegetiné pasakotoja
save pristato kaip rasytoja, o rasymo procesg lygina su kiina reprezentuojanciy
preparaty karimu: ,,versime vieni kitus raidémis [...] plastinuosime vieni kitus,
konservuosime sakiniy formaline® (p. 386). Rasytojas primena kino fragmentus
ruoSiantj anatoma bei juos tyrinéjantj ir j bendra vaizda jungiantj piligrima: is
skirtingy vaizdiniy jis geba sukonstruoti risly teksta. Negyvo ktino reprezentaci-
jas stebinti ir visumos pazinimo siekianti autodiegetiné pasakotoja tarsi imituoja
skirtingus fragmentus jungianc¢ia romano autore, yra jos antrininké. Dalimis i$-
narstytas kinas atkartoja j fragmentus suskaidytg romang — ir kinui, ir romanui
bttina vienové.

Tokarczuk tekstas pasirodo lyg savotiskas kiinas, kurio darniam egzistavi-
mui batina sgveika tarp ji sudaranc¢iy daliy. Romano pasakojimai, panasiai kaip
Lévi-Strausso analizuoti mito fragmentai, jgauna nauja reikSme juos lyginant
tarpusavyje. Naratyvines istorijas siejantis rySys iSryskéja turinio plotméje per
tarpkiiniskus ir intrakiiniSkus veikéjy santykius, t. y. visi personazai kuria arba
ardo integralias visumas su savimi arba su kitu. Tokiu badu gretinant romano
fragmentus iSrySkéja keturi skirtingi santykiy pluostai, bylojantys apie: a) tar-
pusavio integraluma, b) dezintegracija nuo kito, ¢) integraluma su savimi arba
d) savasties dezintegracija. Sie santykiy pluoitai yra proporcingi vienas kitam
(a neigia b taip pat kaip c neigia d) ir prieStarauja patys sau (a vs b; ¢ vs d). Per

juos atsiskleidzia kuirinio struktiiroje uzkoduota ,,mitiné* problema: ar zmogus
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gali buti vienas, iSsaugojes integralius rysius tik su savimi, ar jam butinas inte-
graliy santykiy su kitais kiirimas?

Romanas Bégunai funkcionuoja kaip savotiskas Siuolaikinis mitas. Kitaip nei
archajiskuose pasakojimuose, ¢ia aprasyti jvykiai néra belaikiai, bet vyksta kon-
kreCiame istoriniame laike, veikéjai jkuinija ne praeities didvyrius, o Siuolaikinj
zmogy. Todél mitiskumas stebimas ne akivaizdziausiame figliratyviniame dis-
kurso lygmenyje, bet ji generuojancioje strukturoje. Kaip ir Lévi-Strausso mita,
Tokarczuk kiirinj sudaro stambiis naratyviniai vienetai. Jungiami j sudétingas
konsteliacijas jie pateikia loginj instrumentarijy, skirtg priesybéms, su kuriomis
susiduria modernus zmogus, apmastyti.

Su kiino integralumo/dezintegracijos problema susijusi skausmo tema: tiek
atskirumas, tiek savasties praradima lemiantis rySys kankina ir skatina bégti.
Skausmas, rodos, atskiria zmones, taCiau jis yra ir jungtis, siejanti atskirus ka-
nus arba vieno kiino dalis. Nors amputacija patyre veikéjai iSgyvena savasties
pasidalijima, sopulys apima visg kiina ir suteikia visumos pojutj. Kaip ir geismas,
jis skatina veikti bei iSryskina stokojancia prigimtj. Stoka reiskia pilnatvés nebu-
vima, o kartu pazada pasiekti troskimg ir tapti ,,pilnam*. Stokojantis ir kencian-
tis zmogus yra visumos iSsiilgusi dalis, o skausmas gali buti laikomas tuo, kas
zmogy jungia su nepasiekiama visuma. Tad lenky autorés kiirinyje sprendziamas
integralumo/dezintegracijos klausimas apima dalies autonomijos ir jos priklau-
symo didesnei visumai — $eimai, visuomenei, pasauliui ar Dievui — problema.
Tarpusavyje panasios ir viena kitai inversiskos istorijos gali buti perskaitytos
kaip veikéjy mediacija tarp individualumo, netampancio atskirtimi, ir priklau-

somybés visumai joje neistirpstant.

Nuosirdziai dékoju Nijolei Kersytei, teikusiai patarimus ir pagalba atliekant

romano Béginai analize bei rengiant §j straipsnj.
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The Mythic Structure of Olga Tokarczuk’s
Novel Flights

Summary

Olga Tokarczuk’s Flights consists of fragments of different genres which

narrate different stories. Although literary scholars have stressed the

unusual nature of novel’s structure, the question of what it means remains

unanswered. The aim of this article is to reveal the novel’s semantic universe

and to examine how the sections that tell different stories relate to each other.
The article reveals the system of values, based on the framework of

static vs. dynamic, linking the characters in the novel. Using the concept of

the modern pilgrimage, the author of the article answers the question of

how the opposing values are matched. In accomplishing it, the attention

is paid not only to the content but also to the dimension of expression,

i.e. how the work is constructed. The conclusion has been drawn that

the narrative episodes are linked to the principle of metonymy, i.e. the

relationship between the part and the whole, described by Roman Jakobson.

In Tokarczuk’s novel, different stories are juxtaposed or contrasted

with each other, depending on the recurring inter- and intra-corporeal

connections. Lévi-Strauss’s notion of myth allowed the author to observe

that the narratives in the novel resemble fragments of myth, and that Flights

functions as a contemporary myth, where the structure encodes the issue of

man’s relationship to others and themselves and the pain that results from it.

Keywords: Olga Tokarczuk, Flights, mythic structure, body, dynamics,

statics.

117

VIQLMINYLS INILIN IVNADHI ONVINOY MNZDOYVIOL SODTO



